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Культура.РФ (https://www.culture.ru/s/slavyanskie-tradicii/) – сайт о славянских обрядах и ритуалах, 
верованиях, ремёслах, истории и традиционных развлечениях. 

Vetliva (https://vetliva.ru/belarus/istoriya-i-kultura/traditions/) – сайт-гид по Беларуси, на котором можно 
найти информацию об истории, традициях, культуре, кухне Беларуси. 

ПроБеларусь (https://probelarus.by/belarus/information/tradition.html) – сайт об истории, традициях, 
праздниках, известных белорусах. 

При работе с данными ресурсами студенты получают творческие задания-проекты: найти, описать, 
создать презентацию, путеводитель, сопоставить белорусские (русские) традиции с традициями родной 
страны студента и т.п. Задания такого плана в современной педагогике называют эвристическими или иначе 
открытыми. Ключевой критерий того, что задание является эвристическим – его открытость, это значит, что 
не существует единственно правильного ответа, результата его выполнения. Поэтому студент без страха 
ошибиться, а значит с удовольствием, берется за его выполнение.  

По одной из классификаций открытых заданий выделяют три типа таких заданий: когнитивные, 
креативные и оргдеятельностные. Приведем пример заданий всех трех типов на тему «Традиции 
Республики Беларусь» [2]. 

Упражнения когнитивного типа 
Изучите слово «Беларусь», установите его происхождение, значение. 
Напишите и расскажите свою версию происхождения Республики Беларусь как государства. 
Упражнения креативного типа 
Назовите символы Беларуси. Предложите новый символ Беларуси. 
Сделайте журнал-презентацию о достопримечательностях Беларуси, о белорусских традициях и 

обычаях, людях. 
Упражнения оргдеятельностного типа 
Создайте словарь терминов, в которых используется прилагательное «белорусский». Дайте свои 

определения этим терминам. 
Исследуйте белорусские традиции и обычаи и напишите путеводитель для иностранных туристов, 

приезжающих в Беларусь. 
Выполняя такое задание, студент обращается к вышеназванным ресурсам и не только находит ответы 

на все заданные вопросы и выполняет полученное задание, но и приобщается к культуре, традициям, 
истории и нравам страны изучаемого языка.  
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В работе дано определение мема, описаны его функции и возможности использования на занятиях по русскому языку как иностранному. 
Рассмотрены некоторые сайты, предназначенные для создания мемов.  

В век современных технологий, применения электронных ресурсов обучения и онлайн-обучения 
преподавателю и студенту необходимо использовать новые средства общения, способы и методы 
обучения. Именно это обеспечит лучшую успеваемость в нынешних реалиях и позволит достичь успехов в 
учебе студентам, а преподавателям получить обратную связь на своих занятиях. Опишем некоторые из 
актуальных средств визуализации информации, которые можно с успехом применять на занятиях по 
русскому языку как иностранному (РКИ). 

Сегодня существует большое количество разнообразных способов визуализации на уроке, и 
преподаватели используют их при объяснении нового материала, закреплении изученного ранее и на этапе 
контроля знаний, а студенты – для подготовки домашних заданий и при работе на практических занятиях по 
РКИ. В качестве примера можно привести различные видеоролики, фрагменты фильмов и мультфильмов, 
презентации, опорные конспекты, схемы, таблицы, планы, развернутые вопросы и ответы, инфографику, 
интеллект-карты, плакаты, интернет-мемы. 
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Иллюстрация как форма выражения информации с помощью рисунка существует давно. Остановимся 
на таком способе как интернет-мемы. С их помощью можно не только передавать информацию, но изучать 
самого себя, своих современников свою культуру.  

Термин мем и концепция мема были предложены эволюционным биологом Ричардом Докинзом в 
1976 году в книге «Эгоистичный ген». Р. Докинз рассматривал идею о том, что вся культурная информация 
состоит из базовых единиц − мемов, точно так же, как биологическая информация состоит из генов. Как и 
гены, мемы могут подвергаться естественному отбору, искусственной селекции, мутациям [1]. 

Под интернет-мемом мы будем иметь в виду любую, но короткую информацию (слово, фразу или 
изображение). Такой способ визуализации мысли стал модным и воспроизводящимся в Интернете, как 
правило в различных ситуациях.  

Функции интернет-мема: 
Репрезентация, то есть воспроизведение увиденного, услышанного, прочитанного человеком, с 

возможным изменением информации. 
Коммуникативная – это актуальная и реактивная реакция на ситуацию, порождение дискуссии. А 

также создание «мета-языка», доступного всем. 
Информационная – отражение событий действительности, информирование общества о новых и 

интересных явлениях. 
На занятиях по РКИ нам доступно использование лингвистических интернет-мемов. Лингвистический 

мем – это мем, имеющий языковое выражение, обладающий собственными систематическими 
изменениями в области синтаксиса, лексики и орфографии. Подобные мемы может создавать 
преподаватель или студент в рамках проектного обучения, а в последствии использовать их на занятиях. 

Как создать лингвистический мем? За основу можно брать фразеологизмы, пословицы, цитаты и 
афоризмы. Таким образом можно подготовить иностранных студентов к знакомству с историческими, 
этимологическими и культурологическими явлениями страны изучаемого языка. В то же время не только 
иностранцам на занятиях по РКИ интересны и полезны подобные задания, современные белорусские 
студенты уже не так часто используют их в своей речи, поэтому, используя лингвистические мемы на 
занятиях, можно вернуть интерес к такому большому языковому слою. 

При создании мема полезно использовать эмоциональную составляющую речи: обращение к 
пользователю и приглашение к соучастию.  Мем должен быть близок обучающимся и отражать основную 
идею-тему-цель предмета. Применение игры слов, метафор и переносного значения слов также даст 
хороший эффект, сделает мем не только полезным с языковой точки зрения, но и веселым, что позволит 
плавно перейти к рефлексии на занятии, спровоцирует желание иностранных студентов высказывать свою 
точку зрения, создаст комфортную обстановку на занятии и поможет преодолеть языковой барьер. Основа 
любого мема – это юмор, а преподаватель должен суметь провести работу с данным видом визуализации 
так, чтобы не только развлекать студентов, но и достигать учебной цели занятия. Поэтому опишем методика 
работы с лингвистическими мемами: 

Преподаватель демонстрирует несколько лингвистических мемов, а студенты устанавливают какие 
языковые явления используются в нем и для чего.  

Развитие грамматической компетенции – умений и навыков передачи категориальных значений, 
понимание принципов построения синтаксических конструкций, знание фонетических, 
словообразовательных, орфографических и иных норм и правил, а также умение использовать их в 
практике. Нахождение нарушений и создание слушателями собственных лингвистических мемов.  

Развитие стилистической компетенции – нахождение и анализ каламбуров, оксюморонов, метафор, 
интертекстуальных маркеров. Создание собственных мемов и анализ предложенных. 

Все эти приемы работы можно объединить общей тематикой занятия или игровой ситуацией занятия. 
Назовем некоторые онлайн инструменты для создания мемов: 
Risovach (https://risovach.com/) – можно создавать мемы со своими картинками, но данный ресурс 

имеет и собственную библиотеку, которую можно использовать бесплатно. Выбираете или загружаете 
картинку, размещаете текст и нажимаете кнопку «создать мем».  

Шутки за 300 (https://301-1.ru/) – можно посмотреть варианты готовых мемов, можно создать свой мем, 
а можно воспользоваться картинками ресурса. Также можно найти генератор демотиваторов, шуток, 
приколов.  

Генератор мемов (https://www.iloveimg.com/ru/meme-generator), мем-арсенал (https://www.meme-
arsenal.com/create/chose), https://mr-mem.ru/ – это сервисы, с помощью которых можно создать мем онлайн 
со своей картинкой или используя готовую библиотеку картинок сайтов.  

Упражнения подобного типа повышают интерес и мотивацию студентов и основываются на действии 
непроизвольного усвоения языкового и речевого материала. Их использование возможно, как в аудиторной 
работе, так и при работе онлайн, что делает их универсальными в тех условия, в которых мы сейчас 
оказались. Их может готовить как преподаватель, так и студент. Они будут понятны и интересны 
белорусским студентам и иностранцам. Их применение на занятиях по РКИ сделает урок разнообразным м 
полезным. 
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В работе описаны типы проектов, предназначенные именно для обучения иностранным языкам. Приведены примеры проектных заданий, 
которые можно применять на занятиях по русскому языку как иностранному в вузах технической (инженерной) направленности.  

В современном образовательном процессе большое значение приобретают интерактивные методы 
обучения. К одному из самых популярных интерактивных методов обучения относится метод проектов. 
Участие в учебных проектах совершенствует умения обучающихся во всех видах речевой деятельности: во 
время обсуждения – говорение и аудирование, во время поиска материалов – чтение, оформления – 
письмо. В этом заключается одно из важных преимуществ проектной деятельности при изучении 
иностранного языка, в том числе русского языка как иностранного.  

Метод проектов рассматривается как один из основных для формирования коммуникативных, 
языковых, профессиональных компетенций студентов, необходимо определить, что же нами понимается 
под проектной деятельностью.  

Метод проектов – это особая индивидуальная, парная или групповая работа, выполняемая в течение 
определенного отрезка времени, предполагающая решение какой-то проблемы и получение на выходе 
«осязаемых» конкретных результатов, предъявляемых в виде презентации и защиты.  

Именно эта особая форма деятельности позволяет вовлечь обучаемых в процесс активного учения, 
интерактивного субъект-субъектного взаимодействия в образовательной среде. Проектная деятельность 
также дает возможность моделировать профессиональные ситуации взаимодействия будущих 
специалистов, формировать стратегии работы с информационными потоками, обучать студентов выявлять 
главное, существенное, добиваться результата в атмосфере сотрудничества, взаимопомощи. 
Разнообразные формы взаимодействия (парные, групповые, коллективные), значимость темы проекта, 
использование в ходе работы над проектом различных учебных ситуаций создают оптимальные условия 
«для активной вовлеченности студентов в процесс работы, взаимопомощи, проявления ими эмпатии и 
положительных эмоций от совместной деятельности». 

Именно для обучения иностранным языкам (в том числе РКИ) исследователи (М.Ю. Бухаркина, Л.И. 
Палаева) предлагают такие типы проектов:  

1) языковые (лингвистические) телекоммуникационные проекты, имеющие практические, 
образовательные, развивающие цели;  

2) культурологические (страноведческие), разработанные с образовательными, развивающими 
целями;  

3) игровые проекты;  
3) социокультурные (социолингвистические, культуроведческие, социальные).  
Так, весьма эффективной формой деятельности становится составление студентами-инженерами 

(программистами) в парной или групповой работе тезаурусов по определенным разделам информатики, что 
не только расширяет лексический профессиональный кругозор студентов, способствует формированию их 
умения работать в группе, но и в дальнейшем должно способствовать успешности корпоративной 
коммуникации будущих специалистов. Большой интерес вызывают у студентов лингвистические темы, 
связанные с культурой поведения инженера-программиста, нормами профессиональной деятельности. 
Например, такие темы исследовательских проектов, как: «Использование императива в речи 
программиста», «Этические формулы в речи программиста» и т.д. Данные проекты позволяют углубить 
лингвистические знания студентов, помогают им овладевать системой языка (формирование определенных 
языковых навыков и речевых умений). И в то же время, что является не малым мотивирующим фактором 
для студентов, формируют у них необходимые профессиональные коммуникативные компетенции. 

Так же при изучении русского языка как иностранного велика значимость страноведческих проектов, 
содержательно аккумулирующих страноведческую и профессиональную информацию, например, это 
проекты, в основе которых лежит исследование различной инженерной проблематики, истории развития 
программирования в Беларуси, истории жизни знаменитых белорусских инженеров, программистов. Данный 
тип проектов не только расширяет круг знаний студентов о стране изучаемого языка, формирует языковые 
умения и навыки студентов, но и в то же время формирует этические принципы будущих инженеров. 

Организуя проектную деятельность обучаемых, необходимо создавать условия, побуждающие 
студентов работать в новой образовательной информационной среде, условия для расширения 
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